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Lapis Jozsef

Az Osz-lira lehet6ségei a
19. szazad masodik felében

Oszuté6 és szazaduté — hagyomany és hangulat

LA ,Szazadvég” puszta kronologiai miiszobol vilaghangulat lett.”1
(Szerb Antal)

A fin de siecle-t, a 19. és a 20. szazad fordulojat az irodalomtérténet egyik legjellemzébben
atmenti korszakaként tartjak szamon. Ez a tranzitdrikus id6szak két olyan nagy, korstilusnak
is nevezhetd iranyzat hatarmezsgyéjén helyezkedik el, mint a romantika és a mivészeti mo-
dernizmus. A korszak alkotoit — kevés kivételtél eltekintve — vagy az egyik kései orokoseiként,
vagy a masik korai el6futaraiként (esetleg mindkettéként egyszerre)? szoktak leggyakrabban
meghatarozni. A legtdbb irodalomtérténeti 6sszefoglaldban, de sokszor az egyes szerzdket
vizsgalé monografiakban is, az egyéni hang és a sajat koltéi eredmény alarendelédik a kdz-
vetité (hid-) szerepnek, annak a pozicidonak, ami sajatosan mar nem az egyik, de még nem a
masik. Ez az egyszerre ,utan” és ,elétt’, ez a stigmatikus ,kozott-1ét” csak korlatozottan enge-
di egy-egy életmi 6nérvényesitését, ezért esztétikai értelemben is gyakran alarendelt helyet
foglalnak el.®

A magyar irodalomban ez a tendencia — részben a sajatos torténelmi helyzet miatt — fokozottan
latszik érvényesiilni, elég Vajda Janos, Reviczky Gyula és Komjathy Jené fogadtatastorténetét
és (az oktatasban is tiikr6z6d6) kanonikus helyét megfigyelni.* Ismeretes az allaspont, amely
szerint a magyar irodalom mindig is faziskésésben volt a nyugati tendenciakhoz és iranyzatok-
hoz képest. Ezért is van az atlagosnal is nehezebb helyzetben a kutaté minden olyan esetben,
amikor az itthoni és a kilfoldi életmUvek koz6tt a fenti szempontok alapjan kellene parhuzamot
vonnia — az idébeli parhuzam ugyanis vajmi keveset segit. A tizenkilencedik szazad masodik
felének sajatos ,iranyzati” kavalkadja egyrészt (tobbek kozétt pl. a szazadvégi novellisztika
kozvetitésével) lehetéséget adott a Nyugat nemzedékének a ,felzarkézasra”, masrészt — ami
témank szempontjabdl fontosabb — olyan kontextust képes teremteni, amely némiképp parhu-
zamot von olyan, kronologikusan eltéré életmivek kdzott, mint Baudelaire-é,° Reviczkyé és
Swinburne-é.

A tanulmany metodikai érvényre emeli Szerb Antal mottoként idézett megallapitasat: a sza-
zadvéget ,kronoldgiai mlszobol” vilaghangulatta értelmezi at, ezaltal a szazadfordulod elétti
és utani két évtized helyett vizsgalddasi korét tagabb értelemben kiterjeszti a tizenkilencedik
szazad masodik felére — olyan alkotokat vonva be, akik, ha korban nem is, de mas (iranyzati,
tematikai, poétikai) szempontbdl illeszkednek a fin de siécle vilagahoz. A vizsgalddas koncep-
ciéjanak kézéppontja esetiinkben tematikai meghatarozottsagu: az un. ,6sz-versek” korebdl
vélogat reprezentativ darabokat.®

Ha a szazadvég esetében hangsulyoztuk a hangulat jelentéségét, ez ugyanigy megteheté az
6szt megjelenitd kdlteményeknél is: e versek ihlet6je legtdbbszor az évszak jellemzdibél és a sz6
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asszociativ-konnotativ sajatossagaibol eredeztethett életérzés. Raadasul a 19. szazad érezhe-
téen az a korszak, amikor talan a legtobb vers szliletett az évszakokrdl, de kiilondsen az 6szrél.
Mar a romantika is el6szeretettel vette fel témai kdzé, és teljesitette ki azt a konvenciérendszert,
amely a késébbi sz-verseket is alapvetéen meghatarozta. Eurépa-szerte 6rvend népszerliség-
nek az elmulas évszakaval egyutt jard sajatos hang, a melankolikus-szomoru ténus, illetve a
dekadenciatol mar most sem mentes megjelenités. Mint latni fogjuk, nem ez az 8sz egyetlen
archetipikus jellemzdje: az elmulas mellett az 6szel6 az aratassal, az éréssel 0sszefliggésben
jelenik meg. Mindkét aspektusnak vannak jellemz6i a romantikaban (Keats Oszhéz irott 6da-
jaban pl. az évszak mindegyik tipusat reprezentalja), mindazonaltal a rezignalt, melankolikus,
szomorkas vonulatnak erésebb a dominancidja Shelleytél Tennyson-6n at Puskinig.” Minden
szinten nagyon er@s tehat a kapcsolat a romantika és a szazadfordulés (szimbolista, impresszi-
onista, szecesszids) 6sz-versek kozott, és sokkal inkabb a folytonossag hangsulyozando, mint
a kulénbség. Emlitettik, hogy a teljes szazad nagy kedvvel foglalkozik az ésszel. A szazaduton
azonban még jobban felerdsddik az 6szutohoz kétheté melankolikus iranyvonal, ami nem nélkii-
16zi a sajatos, dekadens szépség-kultuszt sem. Ebbdl az iranybdl, az 6szutd és szazaduto saja-
tos egybecsengése feldl is megkozelithetd a mar emlitett, témank iranti nagyfokd vonzodas.®
Mivel a leszUkitett terllet is nagynak tlinik az atfogé komparatisztikai vizsgalathoz, a tovab-
biakban a német és az angol irodalom egy-egy (Swinburne, Storm), a francia irodalom két
(Baudelaire, Verlaine), valamint a magyar irodalom négy (Tompa, Vajda, Reviczky, Komjathy)
koltéjének egy-egy versét elemezzik. Ezek alapjan talan még izgalmasabb lesz elgondolkod-
ni, miért ez a leginspirativabb évszak.®

Az 6sz reprezentacioi

»---azutan jén az ész, elmudlik az ifjusag elsé viragzasa, de minden érett és zamatos.”"°

LArchetipikus fazisaban a kbltemény a természetet utanozza, ( ...) mint ciklikus folyamatot.
A ritusok a Nap, a Hold, az évszakok és az emberi élet ciklikus valtozasai kbré csoportosulnak.”

»Archetipuson olyan szimbolumot értiink, amely az egyik kolteményt a masikkal 6sszekdti, s
ezaltal elésegiti irodalomtapasztalatunk egységét és integritasat” — irja Northrop Frye A kritika
anatémiajaban. llyen jellegl archetipusokkal bévelkednek az évszakokrol, és azon belil az
6szrél sz6l6 koltemények. Ezek a szimbdélumok az okortdl kezdve részét képezték a mivésze-
teknek, de hasonlésagokat tapasztalunk a keleti kulturaban jelen lévé évszak-szimbolumok-
kal is. Az évszazadok soran kiilénb6zd allegorizacios folyamatok soran a liraban kialakultak
bizonyos konvencidk, és a versek képei egyre inkabb ezekre az allegériakra, mint szévegbeli
jelekre utalva lettek részei a hagyomanynak. Az inherens és kollektiv tudas Ostipusai az év-
szazadok irodalmi gyakorlatanak kdvetkeztében bonyolult és dsszetett modon fonddtak 6ssze
egyre tobb és t0bb szOvegbeli reprezentacioval, ezért vizsgalédasainkban az irodalmi széve-
gek altal kialakitott konvencidkra legalabb olyan mértékben kell figyelni, mint az antropologiai
és pszichologiai kutatasokkal segitett archetipus-kritikara.'? A ketté természetesen egymastol
nemigen valaszthato el, és viszonyuk megfeleld dinamikaval bir ahhoz, hogy ne tegyiink éles
kilonbséget kozottik.

LA ciklikus 1d6, a végtelenségig ismétl6dd kozmikus ciklusok mitosza nem az indiai szellem
kizarélagos talalmanya. A hagyomanyos tarsadalmak — amelyeknek id6képzetét oly nehéz

| 2005.6sz 6



—-----ul'lllllll

“empléni 1/11zsa

megértenlink, mert szamunkra gyakran atlathatatlan szimbolumokban és szertartasokban jut
kifejezésre —, az ember idébeli létezését nem csupan bizonyos archetipusok és példa értéki
torténések ad infinitum ismétlédéseként képzelték el, hanem ugy is, mint 6rék visszatérést. A
vilag — szimbolikusan és ritualisan — folytonosan Ujrateremtédik. A természet minden évben
legalabb egyszer megismétli a vilag teremtését, és a teremtés mitosza sok foldi esemény
— hazassag, gyogyulas, stb. — modelljéll szolgal. Mit mondanak ezek a mitoszok és ritusok?
Azt, hogy a vilag megsziiletik, majd darabjaira hull, elpusztul és ujjasziletik, gyors egymas-
utanban”.”® Az idé ilyen ciklikus, 6rokké visszatérd, a ,szlletés-haldl-ujjasziiletés” ritmusa altal
meghatarozott felfogasa kisért az évszakokrol irott versek egy részében. Ezekben a versek-
ben sajatos kettéség figyelheté meg. Egyrészt bennik van a fenn Eliade altal vazolt, az indiai
kulturdban' és a primitiv természeti népek felfogasaban él6 ciklikussag, de a keresztény vilag-
nézet linearis-teleologikus idéfelfogasa is megtalalhaté:'® egyetlen év megtestesiti az ember
életutjat (szlletés, ifjusag, érett kor, 6regség, haldl) a kezdettdl a végig.'®

Az 6sz még e kontextuson bellll is mutat egy érdekes kettésséget: ,Még mindig emlékeztet az
elmult nyar melegére, de mar ad villanasnyi izelitéket a kdzeledd zord télbél”."” Az 6szabrazo-
lasokon ez az alapvet6 kétértelmiség fut végig. Az aratashoz, sziirethez és gyiimdlcséréshez
kotédo 6szeld termékenysége éppugy megjelenik, mint a hervadashoz, elmulashoz és hideg-
hez fiz6d6 6szutd élménye. Az eurdpai koltészetben, kilondsen a tizenkilencedik szazadban
,az 6sz az oOregkor, az elmulas, a hanyatlas, a rezignacio képe”."® A legtébb versben ez a
tematika tokéletes alkalom arra, hogy a kolték az idé mulasardl, az éregségrél, a halalrél és
vjjaszuletésrodl eimélkedjenek.

Késé viktorianus dekadencia — Charles Algernon Swinburne

,» 100 sweet for fear to dream of death or memory” (Swinburne: A Years'’s Carol)

Az idérendet — szandékosan — felboritva, az angol Swinburne-nel, Baudelaire tanitvanya-
val kezdem, tébb okbdl is. Az angol irodalomban a romantikusok kozll Shelley-t, Keatset és
Tennysont is valaszthattam volna, mert mindharman irtak ismert és maradando ész-verseket.
A szazadvég és szazadkozép koltdi kdzil azonban Browningra és Wilde-ra ez nem volt jellem-
z6, csak Swinburne-nél talalunk néhanyat.

Swinburne koltészetének talan legnagyobb erénye zeneisége. ,Tulsagosan is szép, mondjak
a mai angolok, felel6tlenlil szép, az angol esztétizmus szélséséges és sokak szamara riasztd
példaja” — irja rola Szerb Antal.'® ,Dekadencidja nem a szazadvégi francia irodalmat koveti,
hanem magatol alakult ki”.?° Poems and Ballads cimU, 1866-ban kiadott verseskotetének nagy
visszhangja volt, botranyoktdl zengett korilotte a levegd. A korabeli itészek szinte minden
rosszat elmondtak réla, amit egy angol kritikus csak elmondhat — mivei a szigoru viktorianus
éra szinte 6sszes tabujat megszolaltattak, majd minden szabalyat megsértették. Tisztatalan-
nak tartott versei azonban nem az Oncélu tisztatalansag miatt voltak azok, hanem, paradox
maodon, a tisztasag megérzése érdekében.?! Versei foként a valsag versei. A lirai kirohanasok
feldl id6vel egyre inkabb a meghatarozhatatlan melankdlia és fajdalom homalyos témai felé
fordult.?? Leggyakrabban a dekadencia terminusaval jellemzik miivészetét. A dekadens olyan
ember, aki két ellentétes polus kdzott 6rlédik: az egyik oldalon ott van a vilag, és ennek sziik-
ségszerlségeibdl nyert vonzé benyomasok, de egyszersmind ott van a vagyakozas a nem
evilagi, az 6rok és az idedlis felé.?® A vilag arnyalatokbdl tevédik 6ssze, benyomasokbol — ez az
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impresszionizmus.?* Faradtsag, betegség, frusztracio, énguny, szépségkultusz, akaratgyenge-
ség, tulfinomultsag, dezillizé — mindez jellemzi a szazadfordulé dekadenciajat, és vele egyltt
a lazado Swinburne-t.

Autumn and Winter (Osz és tél) cim(i verse nagyjabél felvonultatja a fent emlitett jegyeket. Va-
I6ban, kés6bbi vers Iévén a szomoru melankdlia jarja at, az erételjes lazadé és felforgaté hang
hianyzik. Az 6sz és a tél hangulata determinalja — de anélkil, hogy a két évszak barmelyike
hosszabban abrazolva lenne. A cim egyik célja az id6 kijelolése: a két tematizalt halal kozott
harom hoénap ,tlnt tova”. De az sz és a tél képzeteinek behivasa asszociativ erejiiknél fogva
is er@sitik a halal és elmulas tartalmi megjelenéseit. A négy részbdl allé mi két, a kéltéhoz
kozel allé ember halalat beszéli el. ,Azene ura” volt az egyik (Wagner?), de 6t, a mestert meg-
elézte a ,hirvivé 1élek”, a koltd baratja.

Erds zeneiség arad az egyenként harom versszakot szamlalé részbdl, ezt a visszatérd sorok-
kal er&sitett ritmus okozza, valamint a szavak zenei toltete, amit viszont a burjanzé alliteraciok
tamogatnak meg (pl. ,wan with wrath of wind and rain”, vagy ,the deep dense dust on death’s
dim threshold”). A dekadens életérzés Ujra és Ujra atjarja a mondatokat, egyszerre jelenitve
meg az elmulas fajdalmat, az élethez valo kotédeést, az édes zenéhez hasonlitott Iélek le-
gy6zetését, és a két lélek egyenkénti — idealizalt — nagysagat; mindezt azonban valamiféle
beletorédott, rezignalt, talan k6zombdsnek is nevezhetd tonusban. Az 6sz és a tél csak a teret
és az id6t jelenti az érzések szamara.?® Olyan archetipikus mintakkal kapcsolédik 6ssze itt is
az 6szi szintér, mint a halal és ujjasziiletés, de a bibliai motivumok a viktorianus koltészetben
népszer(i menny és pokol mintait is felelevenitik.?

A vers talan legnagyobb értéke az a motivikus parhuzam, amelyet a sorok zeneisége, a ha-
lott zeneszerzé alakja (a zene és az ember haldla eggyé és ugyanazza valik!) és a denotative
és konnotative egyarant zenét jelentd szavak repeticioi szolgaltatnak (,the sovereign tune that
death smote silent”, ,shades of dead lords of music”, ,sense of kindling sound”, ,high joy which
music lends us”, ,his heart’s pulse yet thrills audibly”, ,all heaven rings back, sonorous with
regret, the deep dirge of the sunset”). A halal tébbféle metaforikus (az elhal6 zene, a lemend nap)
vagy szinekdochikus (,sweet single heart whose work is done”) reprezentacidja jol belesimul az
impresszionista leirasok k6zé. A vers zarlata nem hordozza az 6szh6z gyakran kapcsolddo tra-
gédiat: a két kedves embert elért végzet tobbé nem tragikus, hanem rezignaltan szomoru.?”
Nem tipikusan 8sz-lira az Autumn and Winter, de a verstipus sok — féként hangulati — jelleg-
zetességét magan hordozza, j6l megfigyelhetdk pl. a kifinomult dekadencia jegyei. Az 6szi taj
jellegzetes helyzethez kotottsége viszont teljes mértékben hianyzik. Mfajilag inkabb a siraté/
halotti versek kézé sorolhat6.%

Szimbolizmus, impresszionizmus, irénia — Baudelaire és Verlaine

,Oh, vond éledbe, vond, s éleld homlokomon &t,
hadd élvezzem, fehér s forré nyarunk siratva,
az 6szutd szelid és sarga sugarat!”

(Baudelaire: Oszi ének)

A vilagirodalom valdsziniileg két legismertebb és leggydnyériibb 6sz-verse Baudelaire Oszi
dala (Chant d’autumne) és Verlaine Oszi chansonja (Chanson d’autumne), mindkettd mar a
paratextusban jeléli a mdfajt. Az Oszi dal helyett azonban most a Kéd és esérél (Brumes et
pluies) essék sz6.?°
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Baudelaire verse szonett, Verlaine-é ,chanson”. Formailag mindkettd illeszkedik a formai ha-
gyomanyba, az Ujitds a hagyomany egyéb aspektusainak kiforditdsaban van.*® Verlaine egy,
.a természet és az én misztikus egységére épuld”, szot, zenét, képet és jelentést impresszi-
onista-szimbolista bravurral finoman egybe6tvézé versben®' komolyan vet szamot az embert
6sszel megszallo hangulatokkal. Ebben van a kéltemény teljesitménye: ahogy a szaraz fale-
véllel szimbolikusan a lelket is sodorja az 6szi a szél, azt a lelket, ami viragzé (,z6ld”) napja-
ira mar csak mérhetetlen fajdalommal tud emlékezni. ,Osszel, amikor latta a szaraz levelek
orvénylését a metszd szélben az erd6 fai kozott, és felnézett a tar gallyakra, vajon bizonyos
lehetett-e abban, hogy ezek valaha is kizdldllnek? Amikor a nap egyre alacsonyabban és
alacsonyabban rétta utjat az égen, bizonyos lehetett-e abban, hogy ez az égitest egyszer
vissza fog térni nyari palyajara? Még a fogyo hold is, amelynek halvany sarl6ja minden éjjel
egyre vékonyabban latszott a keleti horizont pereme f6I6tt, ellltethette benne azt a félelmet,
hogy teljesen eltlnik, és tobbé nem jelenik meg”.*? James G. Frazer kolt6i elgondolasa a primi-
tiv ember természeti félelmeirdl csodalatos médon egybecsengenek a 19. szazadi kolt6éivel.
Archetipus, az 6szhdz kapcsolédé komplex jelképrendszerben megtestesiilve. Ugyanakkor
latnunk kell azt is, hogy Verlaine hosszu irodalmi hagyomanyhoz is kapcsolodik, vjitasa a
formahoz (chansonban beszél errél a félelmes hangulatrél) kétédik — tradicio és konvencio,
szimbdlumban és impressziokban elbeszélve (rajta kivil talan senki nem tette ezt ennyire
elegans modon, a Koltészettan szemléletét idézve).

Baudelaire ellenben némileg fordit egyet a hagyomanyon — &6sszhangban a ra jellemzd
(6n)iréniaval. Az elsé versszakban mindjart egyenlésiti az 6szutdt, telet és tavaszt, mondvan,
mindéjiket szereti és dicséri, mert mindharman ugyanugy befedik szivét és elméjét légies
szemfodéllel. Hagyomanyosan egyik évszakrol értekezve barmely masik csak valamelyest
ellentétként definialodhat — ebben a kontrasztban latszik csak a glorifikalt évszak nagysze-
risége, vagy az eltavolitott-elmarasztalt félelmessége, negativitasa. A Kéd és esd beszéldje
viszont nem tesz éles (hierarchikus) kilonbséget. Egy idé utan viszont csak az 6szrél kezd
beszélni (az eredetiben ,téli vihar” helyett ,I'autan” szerepel, ami egy dél-franciaorszagi heves
széI®), és azt kezdi magasztalni. Ez 6nmagaban még nem radikalis Ujitas, hiszen ismeriink
példakat erre mashonnan is, Id. az 6szel6 szlreteit, termékenységét méltatd verseket. Azon-
ban Baudelaire az 6szutokrél beszél, s azon jegyeket dicséri elsésorban, melyek felett a kolték
inkabb lamentalni szoktak: a hosszu és hideg éjeket (,s hosszu éjeken az érckakas mind
rekedtebb”), a sapadt, fakd és mély borut, sététséget. A vers ironizalé gesztusa, a hagyo-
manyhoz valo viszonyaban rejlik. Mintha korrespondancia allna fenn a Iélek és a taj hangulata
kozott: a versbeszélé lelke azért tarja ki jobban 6sszel ,hollészarnyait”,** mert gyasszal telt
szivének ezek a parhuzamok kedvesek, ha a tajra ugyanugy, mint a szivre leereszkedik a
hideg kod és a zizmara.%

A verszarlatba belopott, sajatosan dekadens, mégis pozitivnak mondhaté kicsengési ,szerel-
mi szal” megint csak Edgar Allan Poe melankolikus szépségkultuszat idézi, ujabb hangulati
megfelelést vonva a taj és a lélek allapotai k6z6tt. Baudelaire-nél és Verlaine-nél az 6sz a
szubjektum altal megélt és (szimbolikusan) megjeleniteni kivant hangulat.
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,,Qui bene latuit” — Theodor Storm

»S ha elvirult mind a virag,
almak arany labdaja hodit;
a rajongas kora lejart,
becsliljgtek mar a valddit.”
(Storm: Osz)

~otorm, Keller és Meyer a kis témak, intim érzések nagy koéltéi. Baudelaire-t a bizonytalansag
bizonyossaga toltotte el, 6ket a bizonytalansag bizonytalansaga. Erzéseikben a melankdlia,
hangnemukben az elégia jellemezte 6ket, nem pedig a rettenet és az irénia” — irja Németh G.
Béla a kor német kolt6irdl.% Kozilik most Theodor Storm harom versével foglalkozom.
Oktoberi dal (Oktoberlied) cim( kolteménye a bordalok hangulatat és hagyomanyait idézi,
szembeallitja a kiilsé zord vilagot a belsé meghitt hangulattal, végul k6z0s tavaszvarassal és
reménnyel zarul. Az egész verset ez élet 6rome felett érzett der(i hatja at. Az Osz (Herbst)
harom részbdl all — az els6 hosszabbat 6t versszak alkotja, és telitve van az 6szi elmulas,
elkoltézés (madarak altal megjelenitett) képeivel, mig végkicsengése a ,messzi tavasz nap”
eljottének melankolikus reménye, hite. A masodik résztél lesz a vers komplikaltabb: egyetlen
stréfa’” szemlélteti az ember uralmi vagyat a vilag és a természet felett. Végil a harmadik
rész szintén egyetlen versszaka® teljesiti be a folyamatot: a hangulatlira felél egy pragmatikus
életfelfogas felé taszit: ne almodozz az 8szrél és tavaszrol, becsuld meg azt, ami jot tud adni. A
német koltészetbdl hianyolt ,rettegés és irénia”, mas modon bar, mint a franciaknal, de ebben
a kompakt kis kdlteményben mintha megtalalhaté lenne.

Pet6fi Itt van az 6sz, itt van djra... cim(i szévegével allithatd parhuzamba az Osszel (Im
Herbste), abbdl a szempontbdl, hogy az ész-vers mifajat a szerelmi-hitvesi liraval 6tvozi. Az
6szi elmulast mindketten észlelik, de mig Petdéfi valtozasként és egy cikluson belll értelmezi,
tudva, hogy ez Ujra és Ujra megtorténik, Storm ,nem t6rédik” a tavasz igéretével, szemét csak
az 6szre szegezi. Az Osszel szépsége abban a parhuzamban rejlik, ami az év és a hitvesi
szerelem/szeretet hasonlo lefolyasa kozott huzddik. Bekdszontodttek az 6sszel a hideg napok
— ,te megborzongsz, s férjed karjaba / er6sebben kapaszkodol”. Hasonléan a korabbi vers-
hez, a zord ,kinn” a ,benn” meghittségét noveli, az osszetartozast erdsiti. Ezek utan az egyik
6sz-konvencid sajatos kiteljesitése kdvetkezik: az évszakok valtozasa az emberi élet fazisaira
rimel. A szél, mely felszakitja a meleg éjt a mez&kre rogzitd vékony szalakat, a kedves fejét is
surolja mar.®® Az 6regedés szomorkas, szeretetteljes mélabuja csendiil fel a (magyar olvasé
szamara Jozsef Attilat idéz6%°) negyedik versszakbol, majd az 6tédikben ott az Gjabb parhu-
zam: a nyar fényének és illatanak elmultaval a régi, titkos szerelem is tinében. Ezt az egyre
szomorubb, melankolikusabb hangulatot oldja fel valamennyire az utolsé stréfa optimistanak
szant, batorité végkicsengése: a nyar elmult, de csak a nyar mult el, ,mi dolgunk vele”! Nekiink
az ésszel kell foglalkoznunk, a mi 6sziinkkel, ami ugyanugy teljes lehet, mint az el6zé volt. igy
szeliditi meg az Osszel az Osz durvan pragmatikus-ironikus ,jo tanacsat”, és hozza a didaxis
mezejérdl hozzank kdzelebb, a ,kis vilag”, a meghitt otthonossag elégikusan ,bizonytalan bi-
zonytalansagahoz”, a szeretet 6sszekoté erejének hangsulyozasaval.
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Allegéria és hangulatlira - Tompa Mihaly

L~Sapadt vagyok, mint az ész, s hallgatag,
Nem érzek én sem mély fajdalmakat;

S mig bus szell§ susog

S nyéjas sugar dereng az 6szben:

Ajkam sohajt — és mosolyog.”

(Tompa Mihély: Osszel)

.Lebegben kénnyed, szinte anyagtalan hangulat a kdltemény; az érzés teljesen passziv, mégis
van bizonyos terjeszkedése: fokozatosan keriti hatalmaba az egyéniséget, s a kolt6 a felkialtasa-
ival feledkezik bele a természet pompazatos haldoklasaba. A hangulat szuggesztidja olyan fokra
heviti a hangulatot élvez6 kolt6i magatartast, hogy a gyonyoér minden gatat felnyit, s odasodorja
az egyéniséget a halal vonzasterébe” — irja Kovacs Kalman Tompa Mihaly Oszi tajnak... cimi
versérdl.*! Valoban, ebben a versében Tompa, Ugy tlnik, eljut a szazadkdézép-szazadvég hangu-
latlirajahoz. Nem mondhaté el ugyanez a korabbi (1846) Osszel cimi kolteményérél, ami vésze-
sen kozel all a szentimentalizmus patetikus fallaciajahoz, a koltd lelkének a kdrnyez6 tajra torténd
teljes kivetitéséhez. A versben titkos szOvetseg fonddik az 6szi, haldokld természet és a versbe-
szél6 lelke kdzott, mondvan: ,Ugy sapadok meg én is csendesen, / Mint agon a levél... / Ah, a
természet haldoklasa / Lelkemmel titkosan beszél!”. A k6zémbds tonus, az 6sz bus-melankolikus
hangulatanak megfelelé lemondd mosoly viszont mar a szazadvég dekadenseit idézi elénk.*?
Az Oszi tajnak... sorai ékes hangulatisagban oldédnak fel, nem a taj igazodik a lélekhez, ha-
nem — mint lattuk azt Verlaine esetében — egy misztikus uniéban egymastdl szinte elvalasztha-
tatlanokka valnak.*® A vers masik érdekes kettéssége az 6sz egyszerre ,banatos” és ,kedves”
vetllete (pl. ,mosolygd hervadas”, ,kedves banat”). Baudelaire-rel lehetne rokonitani az 6szi
hangulat ilyen — dekadens jellegli — megélését, amikor ,az elmulas baja” okoz valamiféle (per-
verz?) gyonyort és egyesulésre iranyuld vagyat. Ez utdbbit inkabb az allegdria szervezi, mint a
szimbélum, legjobban latszik ez az utolso elétti versszakbdl: ,Edes terhed, édes alom! / Szinte
érzem szempillamon; / Hogy lehajtsam, szinte vonja / Fejem a fak hullé lombja.” Nem valami 6&si,
kozos, jelen tuli dolog feldl torténd (szimbolikus szervezédésd) uniordl van itt sz6, hanem egy
jelsor (allegorikus) repeticiojarol.** A fak hulld lombja ugy teriti be az 6szi tajat, mint ahogy az
allegoria jelenléte uralja az 6sz-lirat.

A hervado természettel torténé furcsa egyesulési vagyat egy masik allegorikus képsor is eré-
siti: a haldokld 8szi taj egy — a toposz megint csak Poe-ra vezethetd vissza — haldoklé kedves
képét idézi.*® A beteg szeretbvel létesitett testi-lelki kapcsolat perverz gyényodre, amely a kbzos
halalban csucsosodik ki, Poe-n és Baudelaire-en keresztil behalozta a 19. szazadi eurdpai iro-
dalmat, kiléndsen az angol dekadenciat. Ennek érezhetjuk egyfajta visszhangjat Tompa Mihaly
versében is.

Bolcseleti lira és természet — Vajda Janos

,Mi itten 6rok: a halal vagy a lét?”
(Vajda Janos: Oszi tajék)

Imre Laszl6 Vajda Janos mindkét 6sz-versét (Oszi tajék, Oszi hangulat) a bdlcseld lira kategori-
ajaba sorolja.*6 Oszi tajék cimi kolteménye a keresztényi megvaltas-ujjasziiletés fordulataban
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csucsosodik ki, amely jél rimel a vers korabbi, halal-elmulas minta altal szervezddott részeire,
igy allitva parhuzamba a metafizikai-bdlcsel6 vonulatot az évszakok targyi-valésagos abrazo-
lasaval. Az alapvet6en létértelmezd vers (Id. a valasztott mottot) harmonikus viszonyban all
a tajvers-jelleggel, az ,6szi tajék” érzékletes-szines (bar egyszersmind sematikus-hagyoma-
nyos) megjelenitésével. A bolcseleti lira szaraz-lassusagat az ismétl6dé sorok és szintagmak
okozta ritmus is porgeti kissé. A sirhant és az arra raborul6 szeretd és anya pedig évszazados
archetipikus mintakat elevenitenek fel.*

Az Oszi hangulat szintén az elmulo, hervadé természet kapcsan keresi a vélaszt az emberi
élet és lélek nagy kérdésére — ha meghalunk, ha percnyi csak életlink, mi végre vagyunk itt a
foldon? De az elézd, tartalmilag komolyabb kéltemény utan itt tobb lehetéség adddik a jatékra
(formailag forditott a helyzet!), egy cseppnyi ironiat is felfedezhetiink a valaszt szé szerinti
értelemben a természettél megtudni akaro koltd térekvésében, ami végul is sikerrel jar. Hall-
gatoézik a hervado fak és viragok mellett, mint vonaglé beteg mellett, hogy elfogja egy-egy
utolso, suttogd szavukat. Végul egy lehulld levélke jelenti ,az égi valaszt” — zsenidlis a sz6
szerinti és az allegorikus értelem ilyetén egybemosddasa. Az utolsé versszak paradoxona
(,Ujulasban forgé mulandésag”) Eisemann Gydrgy megallapitasat tamasztja ala: ,En és vilag
szembenallasa tehat a teljes harmonizalhatatlansag és dichotdmia szuggesztiv elbeszéléséig
jut: Gstipikus jelképei ekkor a jelfejtés kudarcaibdl kdvetkezd jelentésvesztés revelatumai”.*®
A természet ugy jelenik meg, mint megirt objektum, a szOveg pedig a valésagkozvetité nyelv
onkényességére hivhatja fel a figyelmet, és a szimbolummal szemben egy masik jelre referald
allegoria érvényét helyezi elétérbe. Vajda ebben a versében bar meglehetésen messze kertilt
a szimbolizmustdl, egyben at is Iépett rajta a huszadik szazadi modernizmus problémavilaga
iranyaba.

Komjathy Jené

,Nem érzed at a névtelen but, mely emészti
Az egész nagy természetet?”

Komjathy Jend viszonylag kis terjedelm( életmiivében egyetlen 6sz-vers talalhatd, az Oszi
dal. A koltemény jol lathatdan és szbvegszerlen is koveti a lirai tradiciot, mikor arrél beszél,
hogy megszerette az 6sz ,halalos”, ,bubdl fakadt kéjét”, a ,halal halhatatlan zenéjét”. Az év és
a nap parhuzamba allitasa (6sz — éjjel, tavasz — hajnal) megint csak a hagyomany egyik sa-
jatossaganak, az analogikus ciklikussagnak beemelése. Ténylegesen ritmusos-zenei dalként
szolal meg a vers, melyben hetykén csattan zarlatként a ,meghalni” és az ,6rokre”.*° A zarlat a
személyiségnek a vilagban — t(iz altal torténd — feloldédasanak vagyat fejezi ki Osszefligg-
het ez a panteizmus vilagnézetével, illetve a gnoézis tanaval is, bar itt a persona nem ,intenziv
szemlélédéssel™! ismerné meg jobban a vilagot, de ralehelve arra lelkét-langjat, egy expresz-
sziv vilagégésben egyesitiine vele, oldédna fel benne — 6rdkre. (Bar korabban az ,ifju hajnal”
sziletésének analdgigja vonzotta lelkét.) A koltemény ebbdl az aspektusbdl a romantikahoz
kapcsolddik — a romantikus szubjektum raépul a vilagra, bekebelezi, Gnmagabdl eredezteti
azt. Azt allitja, hogy 6 maga akar lenni a vildg, mikdzben nagyon is tisztaban van a helyzet
iréniajaval — hogy 6 maga sziikségképpen része is annak. A romantikus irénia a (vilag)teremto
akarat és a vilagnak ezen az akaraton val6 tulmutatasanak fesziltségét (is) jelenti — a vers e
jelenségnek egy késéi exempluma. Az utolsé strofa® a beszéld szubjektum és a vilag egymas-
ba vetlilését, egymasban foglaltsagat és egymasra utaltsagat viszi szinre. A kélcsonos fliggés
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miatt a kdltemény perszdnaja csak az altala létrehozott miivon keresztul tudja felépiteni 5nma-
gat — am igy el is vész benne, eltlinik, és a md létezik helyette. Mint a teremtményét magara
hagyd Isten, kinek vonasai azonban kitérélhetetlenil beleirddtak a vilagba.

Melankolia és irénia — Reviczky Gyula
,En mostan 6szi dalt irok.”

,=Ha van jogunk lirai impresszionizmusrol vagy impresszionista lirarol beszélni — s ugy véljuk,
van —, akkor Reviczkyt nagy részt oda kell, oda lehet sorolnunk. (...) Reviczky ezt a halk
melankolias, ezt a morfondirozé meditaciot, ezt az életrajzias 6rom- és banat-, kétség- és
kérdésmegidézést valtoztatja java verseiben at szinte egészen hangulativa, zeneivé, fény-
arnyék borongassa”.s® Ha van olyan vers, amelyre a fentiek igaznak tinhetnek, akkor az Osz
felé ilyen vers.

Széles Klarat idézem: ,Az 6sz mindig, de kilénosen a szazadfordulon kiemelkedéen kedvelt
koltéi téema. A legszebb, legremekebbre sikerilt versek nemcsak Reviczkynél, hanem példa-
ul Aranynal, Vajdanal, de Vargha Gyulanal, Endr6di Sandornal stb. is gyakran fakadtak az
Bszadta ihletbdl. Reviczkynél is az Oszi dalt irok c. verstél, Hull a virdg...-on at az Oszi ro-
zsaig, s az 1878-as 6szi versekig, élete végéig egy sorozatnyi 6szi dalt talalunk. Mindezek
koziil az Osz felé képviseli a legsikeriiltebb valtozatot”.5* Széles kimutatja, hogy a versben
Arany (kezdés), Vajda (negyedik szakasz) és Lenau (motivumok) hatasa is érvényesil, de a
hang és a koltemény ,egyedi, szerves egysége” mindenestil Reviczkyé.% A kompakt kis vers
minden eleme a helyén van, és egy komplex, tobb ponton is 0sszefliggd teljességet alkot. Az
alapszituacio az, hogy a versbeszél 6sszel a tavaszrol almodik. Ezzel parhuzamos a masik,
élettani folyamat (Mezei Jozsef az 6regkor ,dekadens” melankdliajanak fiatalkori kisajatitasa-
rol beszél) lejatszodasa is, amely soran a vagyak szépen elcsendestiinek a szivben. De a
masodik stréfa felzokogasa — ,Ne még! Ne még!” — implikalja azt, hogy a tavasszal (alombéli
vagy valésagos — mi a kiilénbség?%” A vers nem tesz kllénbséget) talan a ,szarnyat bevono
vagy és szenvedély” is visszatér. Addig is marad ,egy alom, egy emlékezet” — egyikbdl kdvet-
kezik a masik. A hajdani tavasz emlékezete teszi lehetéveé a jov6 tavaszardl vald almodast,
de az alom az, ami felidézteti az emlékeket. llyen eredet nélkili eldontetlenségekbdl, allandé
masvalamire utaltsagokbdl épitkezik ez az impresszionista kdltemény. Az alom, az emlékezet,
a ,viragokrdl édes regék” hangsulyozasa is az allegorikus (korabbi jelre-jelrendszerre utald)
szervezddést erdsiti. Es hogy most sem valik ez nyomasztéva, arrdl a vers zeneisége mellett
az impressziok pillangokként repkedé jelenléte gondoskodik.

Sz6Ini kell még az Oszi dalt irok cim(i jatékos-ironikus kélteményrél is, amelynek hangja szin-
tén Reviczky-hang,®® bar ez a Reviczky talan kevésbé van benne a kdéztudatban, mint a me-
lankolikus-impresszionista. Zsenialis ironiaval hozza 0ssze az 6sz-versek legtébb toposzat,
és emeli ki konvencionalis-sematikus jellegét (,Mert versnek is van am szezonja”). A roman-
tikus ihlet-lirat leplezi le azzal, hogy megmutatja a koltészet hagyomany-folytonossagat és
-figg6ségét, illetve azt, hogy a koltdi nyelv jorészt formai jegyek, toposzok varialasa, atirasa,
beépitése — nem pusztan a belsd szubjektiv kiaradasa, hanem tekhné. A parodisztikus jellegl
mualkotasok mindig az irodalom nyelvi 1étmddjat, nyelvkdzpontisagat hangsulyozzak. Ez a
foku onreferencialitas (lasd pl. harmadik strofa vagy a refrén) korat megel6z6 sajatossag. A
HJilozofalok” kifigurazasakor (negyedik versszak) talan sajat iréniajanak dntudatlan aldozatava
valik, hiszen Reviczky maga is tobb izben utalt (kissé elnagyoltan, szabados médon értelme-
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zett) filozofiai elméletekre (pl. Schopenhauer). Az 6todik versszak viszont inkabb tudatos on-
irdniara utal az el6dok felemlegetésekor, mig az 6nparodisztikussag az utolso stréfaban valik
marova: ,De nini! most veszem csak észre, / Hogy nem az észriil zeng dalom! Sebaj, azért én
az egészre / A refrént mégis racsapom. / Magyar koltészet, te kopar fa, / Bus hervadasodon
sirok! / Jer, uj tavasz, mar nemsokara, / Mert addig 6szi dalt irok.” Ha hajlamosak is vagyunk
elfogadni azt az allaspontot, hogy a magyar kéltészet ,Uj tavasza” majd Ady Endrével kdszont
be, elmondhatjuk, hogy a szazadvég lirikusaink szovegei kdzott is akadnak szép és érdekes
viragok, amelyek nélkil a termést sem lehetett volna lesziretelni.®
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ado, 1986; Charles Algernon Swinburne: Collected Poetical Works,: William Heineman Ltd.,
London, 1927; Tompa Mihaly: Valogatott versei, Unikornis Kiadd, 1994, Vajda Janos: Valoga-
tott kélteményei, Unikornis Kiadé, 1997.

0 Sarah Carr-Goman: Szimboélumok a mivészetben, ford: Banki Vera, Holnap Kiadd, 2001.
80. o.

" Northrop Frye: A kritika anatomiaja, Magyar Helikon, 1998. 92. o.

2.\/é. Frye: i.m. 95. o.

3 Mircea Eliade: Képek és jelképek, Budapest, 1997. 89-90. o.

V6. ,A hinduizmusban a Brahmaval azonosulé lélek kozmikus jellegét jelzik: ,Evszakok ura,
az 6rék honba vezess. / Igazsagom s béjtjeim erejével / évszak vagyok, az évszakok fia va-
gyok” (Kausitaki upanisad, 1,2)” (Szimbdlumtar, szerk: Pal Jézsef, Ujvéri Edit, Balassi Kiado,
1997. 127. 0.)

® V6. A keresztény vilagképben az Isten altal teremtett vilag rendjét jelképezik: ,Valtozasok
idejét talalén / A kérforgas vonalahoz szabtad. / Igy lett a tél, a tavasz, a nyar, az 6sz” (Ale-
xandriai Szt. Kelemen Himnusza Krisztushoz, a tanitéhoz)” (uo. 127.0.). ,A mérsékelt égév
négy évszaka az eurdpai kéltészetben az emberi sors, érzelem, életkor tipikus metaforaja,
szimbdéluma” (uo. 128.0.).

6 Ugyanakkor Krisztus térténete is beleirodik az évszakok és honapok szekvencidjaba.

7 Clare Gibson: Jelek és jelképek, ford: M. Szabé Csilla, S6vagoé Katalin, Kinizsi Kiadd, Deb-
recen, 1998. 95. o.

8 Szimbolumtar, i.m. 128. o.

9 Szerb: i.m. 720. o.

20 yo. 719. o.

21 Decadence and the 1890s, szerk: lan Fletcher, Holmes&Meier, NY 1980. 62. o.

2 yo. 63. o.

% yo. 26. o.

24 Szerb: i.m. 669. o.

25 Az 6sz bahtyini értelemben kronotopossza is valhatott az idék soran, hiszen a retorikai meg-
Jelenitésében a kiilénbdzé térképzetek (a hervadt levelekkel telt, esé éntbzte észi erdd, stb.)
elvélaszthatatlanul 6sszefonddtak az évszak idében elfoglalt helyével.
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2 P|. a junius még mint menny jelenik meg — késébb pedig a végén is visszak6szén a gyasz-
dalt zengé menny; a sziiletés helyett halalt jelzé csillag, stb.

27 Olyan szavakkal kapcsolhaté éssze, mint ,regret” vagy ,,sorrow.”

2 Az itt nem elemzett A Year’s Carol cim(i kélteményének September, October, valamint De-
cember cimli versszakai viszont sokkal tipikusabban illeszkednek az irodalmi konvenciokhoz:
megszemélyesitik és megszdlitiak a hdnapokat, és igy jellemzi ket tmdren és megejté bajjal.
A keats-i hagyomanyt kbvetve a rezignalt mosoly dominal még a November esetében is, ramu-
tatva annak szépségére: ,Hail, soft November, though thy pale / Sad smile rebuke the words
that hail / Thy sorrow with no sorrowing words / Or gratulate thy grief with song / Less bitter
than the winds that wrong / Thy withering woodlands, where the birds / Keep hardly heart to
sing or see / How far thy faint wan face may be.”

29 A rendkiviil sokrétti kélteményrél most csak annyit, hogy erre is teljes mértékben alkalmaz-
haténak érzem Németh G. Béla kijelentését, hogy bar ,a jelképiség aranya, sulya és hata-
lyossaga nala kétségkiviil nagyobb, mint kortarsai tébbségénél”, ,Baudelaire t6bbnyire nem
az emberiség nagy mitoszaibol, nem a mar archetipikussa lett emberi alaphelyzetekbdl alkot
jelképet” (Németh G.: i.m. 429-430. o.). Bar fel lehet fedezni a versben archetipikus elemeket
(pl. ,lelkem torony”), am a szévegdbsszefliggésben torténd elhelyezés rendre ki is ragadja eze-
ket korabbi kontextusaikbodl, 4j jelentésekkel oltva be azt.

30 Baudelaire kiilbn6sen kedvelte és tudatosan tette ezt, lasd pl. az Eqy d6g és a szerelmi
kéltészet viszonyat.

31 Beney Zsuzsa. ,Oszi chanson”, in: 88 hires vers és értelmezése a vilédgirodalombél, Méra
Kiado, 1996. 332. o.

32 James G. Frazer: Az aranyag, Osiris Kiado, 1998. 217. o.

33 A francia versek eredetijének értelmezésében Gulyas Juditnak tartozom készénettel.

34 Ebben a sorban erésen érezhetjiik a Baudelaire altal kedvelt és sokszor forditott Poe hata-
sat.

3% Németh G. Béla altalanossagban irja Baudelaire-rél, mely az altalam véazolt koncepcibval is
osszecseng: ,A targyak, a vilag jelenségei ennek az altala kiemelt viszonyminéségnek, ennek
az (6nironikus, panironikus) keserd irbnianak latoszégében valtak szemében oly ,parhuzamo-
kat” és ,megfeleléseket” rejté ,hieroglifakka”, amelyekbdl ,illuminacidjuk”, ,atvilagitasuk” altal a
kéltének kell ezt a jelentést kibontania, ,desifriroznia”. Mert erre a jelentésre mutatnak at ama
parhuzamok és megfelelések, mik a dolgokban rejlenek” (Németh G.: i.m. 431. o.).

%6 uo. 433. o.

7 ,Kasza suhog, kalasz lehull, / allat a f6ldrél elvonul, / ember — mind e vilagon uar.”

38, S ha elvirult mind a virag, / alméak arany labdéja hodit; / a rajongas kora lejart, / becstiljétek
mar a valodit.”

39 Megcsikozza” — forditjia Garai Gabor, kiaknazva igy a magyar nyelv kiilénleges egybeesé-
Sét, ajandékat, és a konnotacié-asszociacio altal 6sszekapcsolja az ,6sz haj” és az ,6szi taj”
képzeteit. A német nyelvii versek eredetijének értelmezésében Kenyhercz Robert volt segit-
ségemre.

40 Kezed teszed a homlokomra, / s fiirkészve nézed arcomat; / kedves, szelid asszonysze-
medbdl olyan mélabus fény fakad.”

“ Imre Laszl6 — Nagy Miklés — S. Varga Pal: i.m. 59. o.

42 A kés6ébbi (1855) Oszi kikirics egy artatlan helyzetbdl zavaré-eréltetettnek érzett gondolati-
metafizikus iranyba fordul el, az objektiv targy, a kikirics nyomaszto allegoriak referense lesz,
mig véglil faradt didaxisba fullad az egész kéltemény.

4 Erre a versre is érvényesnek latom Eisemann Gydrgy megéllapitasat: ,...nem elsésorban
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bizonyos politikai hattértartalomra t6rténé utalasokbdl fakad a kdltemények allegorikus olvas-
hatésaga, hanem a lirai hangban kimondott utalasok szemantikai szétvonddasabol multra és
jelenre, s ezen iddi vetiiletek 6sszevethetéségébdl” Eisemann Gydérgy: A folytatédd romantika,
Orpheusz Kiadd, 1999. 109. o.

4 V6. Paul de Man: ,A temporalitas retorikdja.” Az irodalom elméletei I., JPTE — Jelenkor Ki-
ado, Pécs, 1996. 35, 51. o.

4 Erre utald sorok: ,Olyan édes, forré véaggyal / Olel téged lelkem &ltall” ,Az elmilés béja
rajtad” ,S bar meghalni kéne véled: / Mégis, mégis szeretnélek!” ,Néma a taj, arca sapadt”
(kiemelés télem).

“6 Imre Laszl6 — Nagy Miklés — S. Varga Pal: i.m. 149. o.

47 V6. Michael Wheeler: Heaven, Hell, & the Victorians, Cambridge University Press, 1994.
28-50. o.

46 Eisemann: i.m. 111. o.

4 Mig be nem kévetkezik a megvilagosodas és birtokbavétel, Komjathy versei alig mondhatok
masnak és tbbbnek, mint szervetlen, szerkezettelen, belsé 6sszetartozas nélkiili, folfokozott,
erds ritmusu mondatok halmozasanak, eufemizmussal szélva, zuhataganak. (...) nincs még
egy magyar kolté, akinél ennyi felkialtdé mondat volna talalhaté” (Németh G.: i.m. 148. o0.)

%0 V6. A négy elem kéziil az 6sz a tlizh6z hasonlithatd, amely a jévére késziil6dve felfalja a
multat” (Clare Gibson: i.m. 95. 0.)

5" Németh G.: i.m. 151. o.

52 Frzelmeim, mint léngtenger, merészen / Elboritnék a vildgot egészen! / Magamat meg be-
levetném, / Eltemetném, elfeledném / Orékre!”

% Németh G.: i.m. 147. o.

5 Széles Klara: Reviczky Gyula poétikaja és az tj magyar lira, Akadémiai Kiado, 1976. 92. o.
% uo. 93. o.

% Mezei Jozsef: A szimbolista élmény kialakuldsa, Budapest, 1968. 101. o.

5 Paul de Man esszéje, a Szemioldgia és retorika nem csak ezen a ponton, de a proust-i
példan keresztiil is kapcsolatba hozhaté a verssel. Talan hasonlé bezart helyzetben, az 6szi
langyos napsugar okozza azt a metonimikus jellegli asszociaciot, amely felidézi a vagyoft
tavasz mosolyat. Egyébkeént is ezer szallal egymasba kapcsolodé metonimikus, ok-okozati
viszonyok szervezédése a kéltemény. (Paul de Man: ,Szemiolbgia és retorika.” In: Sz6veg és
interpretacio, szerk.: Bacs6 Béla, Cserépfalvi Kiadé, 1991.)

% llyen jellegli verseinél Heine hatasat szoktak emliteni.

% Mi sem bizonyitja ennél jobban, hogy minden parddia egyben énparddia is, hiszen 6 maga
is a parodizalt mufajba tartozonak nyilvanitia magat.

8 A tanulméany megirasahoz felhasznalt tovabbi irodalom: Maud Bodkin: Archetypal Patterns
in Poetry.: Vintage Books, New York, 1961, Németh G. Béla: Tiirelmetlen és késleked6 fél-
szazad, Szépirodalmi Kényvkiado, 1971; The Herder Symbol Dictionary, Chiron Publications,
Wilmette, lllinois, 1991.
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